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ОТ РЕДАКТОРА 
 

Настоящее издание 
Краткого словаря 
школьного сленга 
сохраняет структуру 
Словаря как в отборе 
лексических единиц, так 
и в системе подачи 
словарного материала. 

Школьный мир 

можно назвать 

отдельной вселенной со 

своими правилами, 

законами, атмосферой. У 

учеников давно имеется свой язык, который периодически меняется в 

зависимости от окружающей обстановки, времени и определенных 

обстоятельств. 

Сленг–это всегда особые интерпретации тех или иных слов и 

словосочетаний, используемых группой людей. Школьный сленг тоже 

относится к группе учащихся, и он элементарен, ведь в основном это сплошные 

сокращения и видоизмененные слова. Этот язык играет огромную роль в жизни 

учеников, потому что он добавляет больше эмоциональной окраски в речь, 

помогает при общении с другими, привлекает своей простотой. Чаще всего 

сленг используется «по фану» - ради забавы. 

В составлении словаря принимали участие: учитель русского языка М. Э. 
Петросян, учитель информатики и ИКТ О. С. Гулян, ученики седьмых классов: 
 

1 Абраамян Вика Аликовна (7Б) 

2 Абраамян Асмик Грантовна (7Б) 

3 Мартиросян Алекс Вахтангович (7Б) 

4 Мкртчян Арам Нарекович (7Б) 

5 Абгарян Ани Аршаковна (7Г) 

6 Оганнисян Лили Кароевна (7Г) 

7 Гулунц Айк Алешаевич (7Г) 

8 Мирумян Левон Каренович (7Г) 
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№ СЛОВО ОБЪЯСНЕНИЕ 
А а 

1 Агриться  
проявлять агрессию, злобу, комментируя 

посты или чьи-то высказывания 

2 Анон  это сокращение слова аноним 

3 Ауф  кайф, круто 

Б б 

4 Блэт  выражать недовольство чем-либо 

5 Ботать  усердно и напряженно учить, зубрить 

6 Бро  
неформальное обращение к человеку, похоже 

по смыслу на  “друг “ 

7 Буллинг  травля от англ. “bullyng” (издевательство) 

8 Бимбо  

девушка, уделяющая большое внимание своей 

внешности, но при этом довольно 

легкомысленная 

В в 

9 Вайб  атмосфера, настроение  

10 Варик  вариант 

11 Войс  голосовое сообщение в мессенджере 

12 Ворона неудачник на экзамене 

13 Вписка  
вечеринка с ночевкой. Вписатся к кому-то – 

значит прийти в гости, получить приглашение  

Г г 

14 Гео  география 

15 Го  
от англ. “идти“, слово означает призыв к 

совместному действию 

Д д 

16 Дичь  полный бред  

17 Домашка  домашняя работа 

18 Дуо  дуэт,  два человека, которые всегда вместе  

Ж ж 

19 Жиза  

сокращение от  ‘’жизненно ‘’. Обычно 

произносится с поддержкой,  одобрением или 

сочувствием  
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З з 

20 Залететь  неожиданно добиться успеха 

21 Залипнуть  увлечься чем-то, потерять счет времени  

22 Зашквар  что-то чересчур модное  

И и 

23 Изи  легко, тоже англицизм  

24 Инглиш  английский язык  

К к 

25 Камчатка  задние ряды в классе  

26 Капец  полный ужас, катастрофа  

27 Комильфо  от франц.comme il faut – как надо, как следует 

28 Косплей  переодевание в персонажей из фильмов  

29 Краш  
предмет тайной или  безответной 

влюбленности  

30 Кринж  
чувство неловкости или стыда за чужие 

действия  

31 Криповый  страшный, пугающий, ужасный  

Л л 

32 
Лабораторк

а  
лабораторная работа  

33 ЛП лучшая подруга  

34 ЛЧ  любимый человек  

М м 

35 МЧ  молодой человек 

36 Муд  настроение, состояние 

Н н 

37 Найс  хорошо 

38 Нарезка  монтаж  видео с лучшими моментами 

39 Нуб  новичок в чем-либо  

О о 

40 Оффнуться  
замолчать, закончить беседу, отстать от кого-

то .Чаще в повелительном   наклонении  
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П п 

41 Пачка  лицо  

42 Печка  опасное место  

43 Палево  
поддельная вещь, которая замаскирована под 

известный бренд  

44 Паль  самая некачественная подделка, ‘’китай‘’ 

45 Пон  понятно 

46 Пранк  розыгрыш, шутка  

47 Пруф  подтверждение, доказательство чего – либо  

Р р 

48 Разнос  полный провал или жесткая критика  

49 Рандом  
из англ. (от слова random ) переводится как 

“случайный”, или “бессистемный” 

50 Рил  реально, честно   

51 Рофлить  шутить над кем-то 

52 Русиш   русский язык  

С с 

53 Скам  мошенничество в интернете  

54 Скамить  обманывать, разводить  

55 Слить инфу  рассказать секретную информацию  

56 Сливаться  уходить, пропадать, избегать обязательств 

57 Стрим  прямой эфир в интернете 

58 Стримить  вести прямой эфир, прямую трансляцию 

Т т 

59 

Тильт 

ситуацию и 

злится от 

бессилия  

напряженное состояние,  в котором человек не 

контролирует ситуацию и злится от бессилия  

60 Тишка  футболка 

61 Трэпить  веселиться, проводить время на вечеринках 

62 Токсик  человек, который неприятен в общении 

63 Торчать  зависать где-то долгое время 

64 Треш  
в перев. с англ. означает мусор. Так говорят 

про что-то очень плохое  

 

 

 

 

 



6 
 

 

 

 

У у 

65 Угар  что-то смешное, веселое  

66 
Улететь от 

кринжа  
испытать сильный стыд  

67 Училка  учительница  

Ф ф 

68 Фанафик   
любительское сочинение по мотивам 

популярных литературных произведений  

69 Факап  
полная неудача в чем-либо (от англ. Fuck up 

провал )  

70 
Фармить 

респект  
добиваться уважения  

71 Фейспалм  стыд 

72 Физра   урок физкультуры  

73 Фит  совместный проект, чаще в музыке  

74 Флексить  показывать крутость, хвастаться 

75 Флешка  шпаргалка  

76 Форсить  
навязывать, продвигать какую-то мысль или 

идею  

Х х 

77 Хата  дом, квартира 

78 Хейт  ненависть 

Ц ц 

79 
Царский 

подарок 
щедрый подарок 

80 
Целиться в 

топ  
стремиться к лучшему 

Ч ч 

81 Чекать  проверять 

82 Челлендж  

вызов, который люди берут на себя, чтобы 

выполнить определенное задание или 

действие, часто с целью развлечения или 

сбора средств  на благотворительность 

83 Читить  жульничать 

84 Читер  обманщик 

85 ЧСВ  
аббревиатура  выражения  “чувство 

собственной важности”  
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Ш ш 

86 Шеймить  стыдить  

87 Шляпа  бред 

88 Шмотки  одежда  

89 Шпоры  шпаргалка  

Ю ю 

90 Юзать  
использовать,применять или эксплуатировать 

что-то 
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ЗАКЛЮЧЕНИЕ 

В ходе проведенного нами исследования было установлено, что сленг 

занимает очень важное место в жизни молодежи. Жаргон не является 

литературным языком, он возникает и употребляется в устной речи. Он 

характеризуется фамильярной окраской и делится на две группы: 

общеупотребительный и общеизвестный сленг, а также, что жаргон молодежи 

имеет большое разнообразие оттенков и что многие слова непонятны для 

основной массы населения. 

Разработка новейших информационных и компьютерных технологий, 

появление глобальной сети Интернет также повлияли на популярность 

английского языка и его широкое распространение во многих странах, в том 

числе в Армении. 

Жизнь сегодня уже немыслима без сленга, который не только помогает 

молодым людям общаться между собой, но и облегчает процесс усвоения 

новой иностранной лексики, расширяя словарный запас. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Редактор: учитель русского языка М. Э. Петросян 

Художественный редактор: учитель информатики и ИКТ О. С. Гулян 
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